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Chambre

des Représentants

SESSION 1959-1960.

30 mars 1960.

PROJET DE LOI

portant statut syndical des agents des provinces,

des communes, des personnes publiques subor-

données aux provinces et aux communes et des

associations de communes non soumises a la

loi du 20 septembre 1948, portant organisation
de V'économie.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M.  BRACOPS.

Art. 5.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« [l est institué dans chaque province :

» a) un Comité général provincial pour [ensemble du
personnel enseignant et les autres membres du personnel
provincial;

» b) un Comité provincial de consultation syndicale pour
le personnel enseignant provincial;

» ¢) un Comité provincial de consultation syndicale pour
les autres membres.

» Ces Comités sont présidés par le Gouverneur ou par
son délégué. »

JUSTIFICATION.

Certaing problémes peuvent se rapporter a la fois au personnel
enseignant provincial et communal, aux agents provinciaux et commu-
naux autres que les membres du personnel enseignant, aux agents des
C.A.P. et aux agents des associations de communes. C'est la raison pour
faquelle il est préférable de ne prévoir quun seul Comité. 1 va cepen-
dant de soi que les questions propres a chacune de ces grandes catégories
d'agents gagneront & 2tre discutées d'abord par des commissions spé-
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houdende syndicaal statuut van het personeel van

de provincies, de gemeenten, de onder de pro-

vincies en gemeenten ressortereride publickrechte-

lijke personen en de verenigingen van gemeenten

welke niet onderworpen zijn aan de wet van

20 september 1948, houdende organisatie van
het bedrijfsleven.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BRACOPS.

Art, 5,

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:
« In elke provincie wordt ingesteld :

» a) een Algemene Provinciale Raad voor het gezamen-
lijk onderwijzend personeel en de andere leden van het pro-
vinciaal personeel;

» b) een Provinciale Syndicale Raad van- Advies voor
het provinciaal onderwijzend personeel:

» ¢} een Provinciale Syndicale Raad van Advies voor de
andere personeelsleden.

» Deze raden worden voorgezeten door de Gouverneur
of door zijn gemachtigde. »

VERANTWOORDING.

Zekere vraagstukken kunnen terzelfder tijd betrekking hebben op
het provinciaal en gemeentelijk onderwijzend personeel, op de provin-
ciale en gemeentelijke ambtenaren met uitzondering van de leerkrach-
ten, op de¢ leden van de C.0.0.'s en op de ambtenaren van de vereni-
gingen van gemeenten. Daarom is het verkieslijk slechts in één Raad
te voorzien. Het spreekt evenwel vanzelf dat men er baat zal btj
hebben de kwesties, eigen aan ledere van deze grote categorieén van
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cialisées, d'oir Ia création obligatoire de certains sous-comités prévus &
Farticle 8 comme i est commenté dans le projet.

Drautre part, il est évident que Ja composition du Comité national et
des sous-comités nationaux sera fixée de telle facon que chague Dépar-
tement compétant y soit représenté,

Art. 5bis {nouveau).

Insérer un article 5bis (nouveau), libeilé comme suit :

« Lorsgue la Députation permanente s¢ propose d’annu-
ler une délibération prise conformément & lavis exprimé
par le Comité de consultation syndicale compétent, elle
réunit un Comité de consultation syndicale spécial. Celui-ci
est institué dans chaque province en faveur des agents com-
munaux et des C.A.D. »

JUSTIFICATION.

Il parait en effet normal de permeitre 2 linstance qui a donné son
avis de justifier sa position devant Fautorité de tutelle.

Art. 6.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Il est institué dans chaque cominune :

» I. Un Comité général de consultation syndicale pour
I'ensemble du personnel enseignant, les autres membres du
personnel et le personnel des C.A.P. si I'ensemble du per-
sonnel comprend au moins 25 agents;

» 2. Un Comité local de consultation syndicale pour le
personnel enseignant, s'il comprend au moins 25 membres;

» 3. Un Comité local de consultation syndicale pour le
personnel communal autre que le personnel enseignant, s'il
comprend au moins 25 membres:

s 4. Un Comité local de consultation syndicale pour le
personnel de la Commission d"Assistance publique, s'il com-
prend au moins 25 membres.

» Les Comités visés aux n® 2 et 3 sont présidés pac le
bourgmestre ou par un échevin délégus. Le troisiéme Comité
est présidé par le président de la C.A.P. ou par un membre
de la Commission délégué. »

JUSTIFICATION.

Méme justification gue pour larticle 5.

Art. 7

«In Fine» du § 1 de cet article, remplacer les mots:
« cinquante membres ».

par les mots:
« vingt-cing membres ».

JUSTIFICATION.
Ménme justification qu'a l'article 5.

Cet amendement a pour but de permettre la consultation syndicale
dans un plus grand nombre dassociations de communes et d'éviter
la prolifération de la représentation syndicale dans les arrondissements.

Cette conception s'inspire du statut syndical des agents de 1'Etat,
fequel exige l'obtention d'un siege sur Je plan national ou une représen-
tation au Comit¢ Naticpal du Travail.
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ambtenaren, in behandeling te geven aan gespecialiscerde commissies :
vandaar dat het volstrekt nodig is zckere bij artikel 8 bedoclde sub-
comités op te richten, zoals in het ontwerp uitgelegd.

Overigens is het duidelijk dat de Nationale Raad en de nationale
subcomités derwijze samengesteld zullen zijn, dat ieder bevoegd Depar-
tement evin vertegenwoordigd is.

Art. 5bis (nieww).

Een artikel 5bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt :

« Wanneer de Bestendige Deputatie voornemens is een
beslissing te vernietigen, die getroffen werd overeenkomstig
het door de bevoegde Syndicale Raad van Advies uitge-
brachte advies, dan roept ze een speciale Syridicale Raad
van Advies bijeen. Deze wordt in elke provincie ingesteld
ten behoeve van de gemeentelijke ambtenaren en van de

CO.0’s. »
VERANTWOORDING.

Het is immers normaal dat de instantie, die haar advies hecft gege-
ven, in staat wordt gesteld haar standpunt te verdedigen tegenover
de toeziende overheid.

Axt, 6.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« In elke gemeente wordt ingesteld :

» 1. Een Algemene Syndicale Raad van Advies voor het
gezamenlijk onderwijzend personeel, de overige leden van
het personeel, en het personeel van de C.0.0's, zo dit.per-
soneel in zijn geheel ten minste 25 ambtenaren telt;

» 2. Een plaatselijke Syndicale Raad van Advies voor

het onderwijzend personeel zo dit personeel ten minste
25 leden telt;

» 3. Een plaatselijke Syndicale Raad van Advies voor
het gemeentepersoneel, leerkrachfen uitgezonderd, zo it
personeel ten minste 25 leden telt:

» 4. Een plaatselijke Syndicale Raad van Advies voor
het personeel van de Commissie van Qpenbare Onderstand
zo hef uif ten minste 25 leden bestaat.

» De sub 2 en 3 bedoelde Raden worden voorgezeten
door de burgemeester of een gedelegeerde schepen. De
derde Raad wordt voorgezeten door de voorzitter van de
C.0.0. of door een gedelegeerd lid van de Commissie. »

' VERANTWOORDING.

Dezejfde verantwoording als voor artikel 5.

Art, 7.

«In fine » van § 1 van dit artikel, de woorden:
« vijftig leden »,

vervangen door de woorden :
« vijf en twintig leden ».

VERANTWOORDING.

Dezelfde verantwoording als voor artikel 5.

Dit amendement heeft ten doel de, syndicale raadpleging in cen
groter aantal verenigingen van gemeenten mogelijk te maken, en te
voorkomen dat er in de arrondissementen een te groot aantal syndi-
cale vertegenwoordigers wordt aangewezen,

Deze zienswijze gaat uit van het syndicaal statuut van het Rijksper-
soneel, dat als voorwaarde steit dat ten minste &én zetel op het nationale

viak is behaald of één vertegenwoordiger in de Natlonale Arbeidsraad
zitting heeft.
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Art. 11bis (nouveau).

Insérer un article 11bis {nouveau), libellé comme suit:

« Aprés avoir sollicité l'avis des Comités de consultation

syndicale, les autorités compétentes sont tenues de se pro-

noncer dans le délai d'un mois. »

JUSTIFICATION.

Si un délai raisonnable n'est pas fixé aux autorités compétentes pour
se prononcer sur Favis ormulé par le Comité de cousultation syndi-
cale, cette consultation devient fatalement inopérante. Il leur serait
loisible en effet de ne jamais tenir compte des avis exprimés.

Le but poursuivi est d'éviter autant que possible les lenteurs admi-
nistratives. )
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Art. 11bis (nieuw).

'Een artikel 11bis' (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt :

« Na het advies van de Syndicale Raden van Advies te
hebben ingeivonnen, dient de bevoegde overheid zich bin-
nen één maand uit te spreken. » ‘

VERANTWOORDING.

Indien de bevoegde owverheid zich niet binnen een redelijke termijn
over het advies van de Syndicale Raad van Advies moet uitspreken,
blijft deze raadpleging onvermijdelijk zonder uitwerking. De bevoegde
overheid zou dan immers de uitgebrachte adviezen naast zich neer
kunnen leggen.

De bedoeling is de¢ administratieve sleur zoveel mogelifk te keer
te gean.

J. BRACOPS.

A. SPINOY.

M. DEMETS.

J. VAN CLEEMPUT.
L. HARMEGNIES.

A. COOLS.
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